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Descricién Neste curso, exercitarase e afianzard as competencias gramatical e comunicativa adquiridas previamente
xeral (Francés I, Il, 1ll, IV) e traballarase especialmente no desenvolvemento das destrezas de comprensién e

expresién escritas, tendo en conta tanto a cohesién e a coherencia no discurso, como a diversidade
expresiva e a tipoloxia textual.
Nesta materia, se parte dun nivel B2 e espérase alcanzar un nivel C1.

Competencias

Cddigo

Al Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofiecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posUan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitir xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que as/os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e soluciéns a un publico tanto especializado
coma non especializado.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia.

Bl Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacion nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresion orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

B3 Adquirir os fundamentos tedricos e aplicados que ofrece a lingiistica nos principais paradigmas do estudo e
descricién das linguas, asi como sintetizar, relacionar e describir as literaturas da primeira lingua estranxeira
provenientes de distintos ambitos culturais e sociais, periodos, xéneros e movementos.

B5 Adquirir os cofilecementos necesarios para a comprensién, desenvolvemento, analise, avaliacién e aproveitamento
para o futuro profesional dos recursos linglisticos e literarios.

B7 Participar en debates e actividades en grupo, desenvolvendo un pensamento auténomo e critico, realizando
contrastes criticos e respectuosos, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural dos paises
das diversas linguas estranxeiras, de defensa de dereitos fundamentais, de principios de igualdade e de valores
democraticos.

B8 Formular razoamentos criticos a respecto dos campos de estudo lingliistico e literario que conduzan & adquisicién dun
método sélido de anadlise linglistica e literaria para alén da mera aproximacién subxectiva e intuitiva as linguas e
textos obxecto de estudo.

Paxina 1 de 6


http://moovi.uvigo.gal

B11 Visibilizar e valorar as contribuciéns feitas polas mulleres 4 literatura e & cultura producida no primeiro idioma
estranxeiro nos seus diferentes ambitos xeograficos e culturais. De igual modo, identificar os mecanismos de
exclusién e discriminacion das mulleres na linguaxe e adquirir formacion no uso de linguaxe inclusiva.

B12 Ser competente para utilizar as novas tecnoloxias como recurso metodoléxico, de investigacién, didactico e de
comunicacion.

Cl7 Fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacion practica dos cofiecementos gramaticais,
Iéxicos e fraseoldxicos.

C20 Mostrar un cofiecemento medio-alto do segundo idioma como lingua estranxeira, o que inclle as perspectivas
lingliistica, comunicativa e de civilizacion.

C22 Mostrar a capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios das xentes que falan o segundo idioma
estranxeiro e alleos.

C147 Desenvolver o sentido de conciencia linglistica do segundo idioma estranxeiro como un sistema, dos seus
mecanismos e formas de expresién.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
Conecemento medio-alto da segunda lingua como lingua estranxeira. Al Bl C17

A2 B3 C20
A3 B5 C22
A4 B7 C147

A5 B8
B11l
B12
Desenvolvemento da capacidade de uso da lingua e da aplicacién practica dos cofiecementos Al Bl C17
morfosintacticos e semanticos. A2 B3 C20

A3 B5 C22
A4 B7 C147

B8

Bl1l

B12
Capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios da xente que fala o segundo idioma Al Bl C17
estranxeiro. A2 B3 C20

A3 B5 C22
A4 B7 C147

A5 B8
Bl1l
B12
Contidos
Tema
1 SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Ecrire un résumé. Prendre la parole.

SAVOIRS GRAMMATICAUX: La caractérisation du Jouer un dialogue.
verbe par des adverbes et des locutions. La

caractérisation du nom par des adjectifs, des

phrases relatives et des groupes prépositionnels :

la place des adjectifs (rappel et synthese), le

comparatif (rappel et synthése), le superlatif

(rappel et synthése).

SAVOIRS LEXICAUX : L'humeur et les sentiments.

Les spectacles.

2. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Mettre en évidence. Négocier en
SAVOIRS GRAMMATICAUX: Les structures de s'opposant. Faire la promotion d'un objet.

I'interrogation (rappel et approfondissement). Les

structures de la négation (rappel et

approfondissement).

SAVOIRS LEXICAUX : L'entreprenariat et le
systéme. Les inventions et les créations.
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3. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Ecrire le récit de son arrivée dans une
SAVOIRS GRAMMATICAUX: Les formes verbales ville inconnue. Rédiger un guide de bonnes pratiques. Imaginer une

du passé (rappel et approfondissement): le passé publicité mensongeére.

composé, l'imparfait, le plus-que parfait, le passé

surcomposé, le passé simple et I'infinitif passé.

SAVOIRS LEXICAUX : Les images et la publicité.

Les langues et la francophonie.

4. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Passer la parole a quelqu'un. Nuancer ses
SAVOIRS GRAMMATICAUX: Les formes verbales propos. Soumettre des idées lors d'une réunion.

dites en -R- (rappel et approfondissement) : le

futur simple, le futur antérieur, le conditionnel

présent, le conditionnel passé premiere forme, le

conditionnel passé deuxieme forme.

SAVOIRS LEXICAUX : Le travail et la parité. Le

verlan.

5. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Créer une affiche polémique. lllustrer ses
SAVOIRS GRAMMATICAUX: L'actif, le passif et la  propos. Ecrire un article & plusieurs. Faire une interview.

nominalisation : I'emploi du passif, le passif tous

temps, la nominalisation et la forme passive, la

structure SE FAIRE + infinitif.

SAVOIRS LEXICAUX : L'art et la médiation. La

famille et la société.

6. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Décrire un environnement. Rapporter des
SAVOIRS GRAMMATICAUX: L'interaction propos. Faire le commentaire d'un événement mondain.

énonciative et les propos rapportés : le discours

direct, le discours indirect, le discours indirect

libre.

SAVOIRS LEXICAUX : Le luxe et I'excellence. Les

réves et |'environnement.

7. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Empécher quelqu'un de parler. Préciser
SAVOIRS GRAMMATICAUX: Les structures Ses propos.

relatives (rappel, approfondissement et synthése)

: Les phrases relatives portant sur un pronom

démonstratif, DONT et les relatifs composés,

DONT en construction nominale et verbale.

SAVOIRS LEXICAUX : L'exode et les

communautés. L'engagement.

8 SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : S'excuser de ses propos incertains.
SAVOIRS GRAMMATICAUX: La modalisation Inventer et décrire un super-héros.

indicatif-subjonctif : la classe des introducteurs 1,

2 et 3, le subjonctif dans les phrases relatives et

apres le superlatif.

SAVOIRS LEXICAUX : Les symboles et la politique.

L'aventure.

9. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Conclure ses propos. Défendre un projet.
SAVOIRS GRAMMATICAUX: Les marqueurs du Convaincre son public.

temps (rappel et synthése) : les marqueurs du

début, de la durée, de la fin, de la fréquence ; les

marqueurs du duratif et du ponctuel ; les

marqueurs de |'antériorité, de la postériorité, de

la simultanéité ; I'interrogation portant sur le

temps.

SAVOIRS LEXICAUX : La santé et la génétique.
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10. SAVOIR-FAIRE COMMUNICATIFS : Rédiger une synthese. Rédiger un
SAVOIRS GRAMMATICAUX: L'expression de la compte-rendu.

condition et de I'hypothese (rappel et synthese).

L'expression du but et de la causalité (rappel et

approfondissement) : la mise en relief du but et

de la cause, les propositions participes, la

conséquence et les rapports d'intensité.

L'expression de I'opposition, de la concession et

de la restriction (rappel et approfondissement).

SAVOIRS LEXICAUX : Les mégalopoles, les villes
et les villages.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Leccién maxistral 26 32 58
Practicas con apoio das TIC 0 10 10
Traballo tutelado 0 10 10
Presentacién 1 8 9
Resolucién de problemas de forma auténoma 21 38 59
Resolucién de problemas e/ou exercicios 2 0 2
Practica de laboratorio 2 0 2

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Leccién maxistral Explicacion por parte do docente dos contidos relativos & fonética, morfosintaxis, lexicologia e
semantica.
Practicas con apoio das Resolucién de exercicios practicos vinculados as explicacions tedricas, nos diferentes compofientes
TIC da lingua.

Traballo tutelado Lectura anotada dun libro proposto.
Traballo descritivo dalgln aspecto da sociedade ou da cultura, en Francia ou nos paises de lingua
francesa.

Presentacién Presentacidén oral individual ou en grupo do traballo descritivo dalgln aspecto da sociedade ou da
cultura, en Francia ou nos paises de lingua francesa.

Resolucién de Realizacién de exercicios tedrico-practicos na aula, que poderan ser puntuados, con ou sen previo

problemas de forma aviso, como parte da avaliacién continua.

auténoma

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricién

Presentacién Orientarase ao alumnado sobre as estratexias que deben seguir para tender a unha adecuada
transmision de informacién e conseguir a interaccién co publico.

Traballo tutelado Durante a fase de elaboracién dos traballos, o alumnado sera responsable de facer as consultas
pertinentes ao docente, tanto respecto da seleccién e tratamento da informacién, como & sla
presentacion. Pola sUa banda, o docente pedird aos alumnos e alumnas achegas do
desenvolvemento do traballo.

Resolucién de problemas Os exercicios de practicas realizados individualmente a través de Moovi corrixiranse en clase,

de forma auténoma fomentando a participacién do alumnado na andlise dos casos expostos e nas soluciéns
propostas.
Avaliacion
Descricién Cualificaciéon  Resultados de

Formacion e
Aprendizaxe

Practicas con apoio das Os exercicios realizados féra da aula a través da plataforma Moovi 10 A3 B8 Cl7

TIC e corrixidos en clase permitirdn avaliar a intensidade do traballo A5 Bl12 C20
investido polo alumnado a partir dos items enviados & plataforma. C147

Traballo tutelado Elaboracién individual ou en grupo do traballo auténomo por parte 10 Al B3 C20
do alumnado. A2 B7 C147
Lectura anotada. A4
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Presentacién Presentacién oral individual ou en grupo do traballo auténomo por 10 A2 Bl C17

parte do alumnado. A3 B3 C20
A5 B5 Cl47
B7
B12
Resolucién de Ao longo do curso, o alumnado realizara na aula exercicios 10 A2 B5 C17
problemas de forma tedrico-practicos avaliables, sobre os contidos explicados en A3 B8 C20
auténoma clase. A5 Bl12 Cl147
Resolucién de 1. Proba final practica sobre os contidos gramaticales e Iéxicos 60 Al Bl C17
problemas e/ou explicados en clase (EG) : 20%. A2 C20
exercicios 2. Proba final de comprensién e expresion escrita (ECEE) : 20%. A3 C22
3. Proba final de lectura e expresién e comprensién oral (ECEO): A4 C147
20%. A5

Outros comentarios sobre a Avaliacion

PRIMEIRA EDICION DE ACTAS

Na 12 edicién das actas, o alumnado sera avaliado mediante o sistema de avaliacién continua indicado arriba. As probas non
entregadas contardn como un cero. Para aprobar a materia, serd necesario dar conta da lectura anotada, elaborar e
presentar o traballo na data requirida e obter polo menos 10/20 en cada unha das tres probas finais, que terén lugar dentro
do periodo oficial de exames, na data aprobada en Xunta de FFT.

0 alumnado que, por motivos xustificados, non poida acollerse & avaliacién continua deberd indicalo ao profesor ao comezo
do curso. Neses casos, terd que examinarse do 100% da materia polo sistema de avaliacién Unica, segundo as seguintes
porcentaxes: Lectura anotada: 25%, EG: 25%, ECEE: 25%, ECEO: 25%, Este exame final terd lugar dentro do periodo oficial
de exames, na data aprobada en Xunta de FFT.

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (XULLO)Na segunda edicién das actas (xullo), todo o alumnado proveniente da
primeira convocatoria (decembro-xaneiro), tanto na modalidade de avaliacién continua como na de avaliacion
unica, examinarase exclusivamente da parte da materia que non supere. O alumnado que non se presentou na
primeira convocatoria sera evaluadoen esta segunda polo procedemento de avaliacion unica.

0 exame nesta convocatoria terd lugar durante o periodo de exames de xullo, na data aprobada en Xunta de FFT.

Notas xeraisO plaxio total ou parcial en calquera tipo de traballo ou exame supora un suspenso global na
materia. Alegar descofiecemento do que supdén un plaxio non eximira ao alumnado da sua responsabilidade.

Recoméndase o traballo continuado e a consulta frecuente dos medios de comunicacién francéfonos.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Bdsica

Bourmayan, A. ;Cros, I. ; Heu, E. ; Kohlmann, J. ; Lecardonnel, M. ;Mercer, ]. ; Molinaro, M. ; Pins, Edito niv .C1 - Livre
+Cahier+DVD-rom, Didier, 2018

Bérard, E., Grammaire utile du francais, Hatier, 2007

Bérard, E.;Lavenne, C.,, Modes d[Jlemploi. Exercices pour IJapprentissage du francais, Hatier, 2004

Charaudeau, P., Grammaire du sens et de I'expression, Hachette, 1992

Girardet, Jacky; Pécheur, Jacques; Gibbe, Colette; Parizet, Marie-Luise,, Talents. Méthode de francais C1/C2. Livre de
IDéleve, Clé International, 2017

Girardet, Jacky; Pécheur, Jacques; Gibbe, Colette; Parizet, Marie-Luise,, Talents. Méthode de francais C1/C2. Cahier
d[Jactivités, Clé International, 2017

Godard, E.; Liria, P.; Mistichelli, M. Sigé, J.-P., Les clés du nouveau DELF B2, Maison des langues, 2007

Heu, E. ; Mabilat J.-J., Edito niv.B2 - Livre + +Cahier +CD + DVD, Didier, 2015

Pécheur, Jacques, Civilisation progressive du francais - Niveau avancé - Livre, Clé International, 2010

Simenon, G, La téte dJun homme, Hachette Collection LFF B2, 2012

Simenon, G, Maigret tend un piege, Hachette Collection LFF B2, 2011

Bibliografia Complementaria

Alexakis, Vassilis, Papa et autres nouvelles, Didier, 2012

Ancion, Nicolas, New York 24h chrono, Didier, 2014

Bensaad, Noura ; Charcosset, Amélie ; Koscielniak, Hélene, Nouvelles du monde, Didier, 2015

Paxina 5 de 6



Chovelon, B.; Barthe, M., Expression et style, Presses Universitaires de Grenoble, 2010

Delatour, Y.; Jennepin, D.; Léon-Dufour, M.; Teyssier,B., Nouvelle grammaire du francais, Hachette, 2004
Delhomme, Sophie-Anne, Quitter Dakar, Didier, 2012

Ferré, Anne; Gerrier, N., Points de vue : Culture, société, littérature, art, CIDEB/Black Cat Publishing,, 2014
Fournier, Alain, Le grand Meaulnes - Niveau 2/A2 - Lecture CLE en francais facile - Livre + CD, Clé International,
2017

Job, B., La Grammaire: Francais. Théorie et pratique., Santillana, 2012

Joncour, Serge, Combien de fois je t'aime, Didier, 2014

Manai, Yamen, La marche de l'incertitude, Didier, 2013

N'sondé, Wilfried, Orage sur le Tanganyika, Didier, 2014

Remede, Vincent, Pas d'oscar pour I'assassin, Didier, 2012

Samson, Colette, BD Histoires francophones - Niveau 4-B1 - Lecture Découverte - Livre + CD, Clé International,
2014

Steele, R., Civilisation progressive du francais avec 400 activités, Niveau intermédiaire, Clé International, 2004
Zouari, |., Petit dictionnaire du monde francophone : tout ce qu'il faut savoir sur les 45 pays et territoires
francophones, L'Harmattan, 2015

Recomendacions

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Segundo idioma estranxeiro lll: Francés/V01G180V01304
Segundo idioma estranxeiro IV: Francés/V01G180V01404

Outros comentarios
Recoméndase frecuentar os medios de comunicacion franceses, asistir as aulas, traballar todos os dias.

E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma Moovi e de estar ao tanto das
datas nas que as probas de avaliacion tefien lugar.

A avaliacién tera en conta non sé a pertinencia e calidade do contido das respostas senén tamén a sta correccién
linglistica.

Plan de Continxencias

Descricion

=== MEDIDAS EXCEPCIONAIS PLANIFICADAS ===

Ante a incerta e imprevisible evolucién da alerta sanitaria provocada polo COVID-19, a Universidade de Vigo establece unha
planificacidn extraordinaria que se activard no momento en que as administraciéns e a propia institucién determineno
atendendo a criterios de seguridade, salde e responsabilidade, e garantindo a docencia nun escenario non presencial ou
parcialmente presencial. Estas medidas xa planificadas garanten, no momento que sexa preceptivo, o desenvolvemento da
docencia dun modo mais axil e eficaz ao ser cofiecido de anteman (ou cunha ampla antelacién) polo alumnado e o
profesorado a través da ferramenta normalizada e institucionalizada das guias docentes.

No caso de que a docencia deba ser exclusivamente non presencial, manteranse metodoloxias , contidos e avaliacién e as
tutorias desenvolveranse mediante as ferramentas proporcionadas pola Universidade de Vigo (aulas e despachos virtuais,
correo electrénico e Moovi).

=== MODALIDADE MIXTA ===

Plan de continxencia sobre a modalidade mixta, na que unha parte do estudantado asistird as aulas de forma presencial e
outra parte seguira as clases dun modo sincrono (preferentemente) ou asincrono: o profesorado mantera as metodoloxias, a
atencién personalizada e os sistemas de avaliacién como se indica para a modalidade presencial, adaptando os grupos de
estudantes e as quendas para cumprir coa normativa sanitaria que se estableza no seu momento.

Paxina 6 de 6



